
HOJA DE REPASO SOBRE LOS VERBOS REFLEXIVOS  
 

Note: Unlike in the Quia translation exercises below, on the exam you will be given a 

list of reflexive verbs (without prepositions) at the beginning of the exercise. You will 

then need to decide which verbs to use and know how to use them correctly. 

 

LISTA DE VERBOS REFLEXIVOS PARA EL EXAMEN  (Ver MG pp. 78-80, 

252-254, 293-295) 

 

 

Verbos reflexivos que indican acciones del sujeto a sí mismo: acostarse, bañarse, 

cepillarse, ducharse, estirarse, lavarse, levantarse, llamarse, maquillarse, mirarse, 

peinarse, ponerse (la ropa), quitarse (la ropa), rasgarse, secarse, sentarse, vestirse 

 

Verbos reflexivos que indican acciones recíprocas (el uno al otro): amarse, 

conocerse, pelearse 

 

Verbos reflexivos que indican acciones no deliberadas: caerse, confundirse, 

romperse, olvidarse, perderse 

 

Verbos reflexivos que indican un cambio de condición física: acercarse (a), alejarse 

(de), bajarse (de), callarse, cansarse, curarse, despertarse, dormirse, enfermarse, 

envejecerse, mojarse, moverse, mudarse (de casa), subirse (a) 

 

Verbos reflexivos que indican un cambio de condición social: casarse (con), 

divorciarse (de), empobrecerse, enriquecerse, graduarse (de) 

 

Verbos reflexivos que indican un cambio de percepción: acordarse (de), 

acostumbrarse (a), asegurarse (de), darse cuenta (de), enterarse (de), interesarse (por) 

fijarse (en), olvidarse (de) 

 

Verbos reflexivos que indican un cambio de estado o reacción emocional: aburrirse, 

alegrarse (de), asustarse, avergonzarse, calmarse, cansarse (de), divertirse, enamorarse 

(de), enfurecerse, enloquecerse, enojarse, enorgullecerse, entristecerse, fiarse (en), 

preocuparse (de), sentirse + adj (de), tranquilizarse 

 

Algunos verbos que cambian de significado con el pronombre reflexivo: despedir vs 

despedirse, dirigir vs dirigirse (a), encontrar vs encontrarse (con), ir (a) vs irse (de), 

llevar vs llevarse bien/mal (con), meter vs meterse (con), parecer vs parecerse (a)  

 

Algunos verbos que siempre son reflexivos: acordarse (de), apropriarse (de), 

arrepentirse (de), atreverse (a), equivocarse, esforzarse, jactarse (de), quejarse (de), 

rebelarse, suicidarse 

 

 
 

 

 

 



EJERCICIOS DE QUIA 

 

Ejercicio 3.18   Traduzca, usando verbos reflexivos. (you = tú) 

 

1. We noticed his smile. 

Nos fijamos en su sonrisa
 

2. He fell in love with her. 

Se enamoró de ella
 

3. We worry about you. 

Nos preocupamos por ti
 

4. They found out about the accident the next day. 

Se enteraron del accidente al día siguiente
 

5. I took off my clothes. 

Me quité la ropa
 

6. She stayed there. 

Se quedó allí/ahí
 

7. We complained about the time. 

Nos quejamos/quejábamos de la hora
 

8. He said good-bye to his family. 

Se despidió de su familia
 

9. They realized it was late. 

Se dieron cuenta (de) que era tarde
 

10. They never got used to the weather. 

Nunca se acostumbraron al clima
 

11. He does not dare knock at the door. 

No se atreve a tocar a la puerta
 

12. They look like their mother. 

Se parecen a su madre
 

  

 

 

 



Ejercicio 3.20   Vuelva a escribir el párrafo siguiente llenando los espacios en blanco 

con el pronombre que se necesite: puede ser reflexivo o no. Si no se necesita nada, déjelo 

en blanco.  

 

Esa mañana los pájaros despertaron a Marisol. Después de estirar
se

, 
se

levantó, 

se
cepilló los dientes y 

se
bañó. Después del baño, 

se
secó , 

se
maquilló con 

mucho cuidado, y 
se

peinó de la manera más sencilla. 
Se

miró en el espejo 

por buen rato, para asegurar
se

 de que todo estuviera perfecto: este día iba a tener la 

entrevista de trabajo más importante de su vida, y 
se

sentía muy nerviosa. 
Se

conocía  

muy bien, y sabía que si no estaba perfectamente presentable, no estaría cómoda 

en la entrevista. La compañía que 
la

iba a entrevistar 
la

había llamado la semana 

anterior para hacer cita para ese día. La madre de Marisol y la dueña de la compañía 
se

conocían desde antes de que ella naciera, y fue así que Marisol consiguió la cita. 

Ahora tenía miedo de quedar mal con su madre, porque sentía que si no conseguía el 

trabajo, iba a desilusionar
la

. Ambas eran mujeres fuertes: Marisol y su madre 
se

conocían bien a sí mismas, pero no 
se

conocían la una a la otra 

 

 

Ejercicio 6.76   Traduzca usando verbos reflexivos. (you = tú) 

 

1. We got bored at the party. 

Nos aburrimos en la f iesta
 

2. Did you remember the keys?  

¿Te acordaste de las llaves?
 

3. She got used to him very soon.  

Se acostumbró a él muy pronto
 

4. I am glad to see you. 

Me alegro de verte
 

5. He was ashamed of his lie. 

Se avergonzó de su mentira
 

6. I got off the bus at the third stop. 

Me bajé del autobús en la tercera parada
 



7. The other children always made fun of me. 

Los otros niños siempre se burlaban de mí
 

8. You are going to have to confront that problem some day. 

Vas a tener que enfrentarte/encararte a ese problema algún dí
 

9. She realized that she had to say good-bye to me. 

Se dio cuenta de que tenía que despedirse de mí
 

10. We must all make an effort to keep the environment clean. 

Todos debemos esforzarnos por mantener limpio el medio amb
 

11. How did he find out about that? 

¿Cómo se enteró de eso?
 

12. Do not trust anyone. 

No te fíes en nadie
 

13. Notice their eyes when they dance. 

Fíjate en sus ojos cuando bailan
 

14. Where are we going to meet him for lunch?  

¿Dónde nos vamos a encontrar con él para almorzar?
 

15. Why did your parents move?  

¿Por qué se mudaron tus padres?
 

16. What is his name?  

¿Cómo se llama?
 

17. Please do not leave now. 

Por favor, no te vayas ahora
 

18. You must not interfere with those children. 

No debes meterte con esos niños
 

19. They stayed with us for the summer. 

Se quedaron con nosotros durante el verano
 

20. He fought with his father. 

Se peleó con su padre
 

21. You look like me. 



Te pareces a mí
 

22. Now he is going to start barking. 

Ahora va a ponerse a ladrar
 

23. I feel sad today.  

Me siento triste hoy
 

24. I sit here. 

Me siento aquí
 

25. I felt sad yesterday. 

Me sentí triste ayer
 

26. I sat here yesterday. 

Me senté aquí ayer
 

27. I used to feel sad when I heard that song.  

Me sentía triste/entristecía cuando oía esta canción
 

28. I used to sit here. 

Me sentaba aquí
 

29. He kept my book. 

Se quedó con mi libro
 

30. Dry yourself well. 

Sécate bien
 

 

 


